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Tuairisc ar an Ghaeilge sa Chéras Oideachais i bPoblacht na hEireann'
In 2017 a report was published on the state of the Irish language in the Irish education system. Attention was paid to the
failure to produce fluent speakers and to the linguistic inadequacies of teachers. Little has changed.

In 2017 a foilsiodh an tuairisc seo agus cuntas inti ar na fadhbanna a bhain le muaineadh na Gaeilge sa choéras
oideachais in Eirinn, fadhbanna atd f6s ann ctig bliana nfos déanai. (Cuimhnimis aris go bhfidgann staid na
Gaeilge in Eirinn lorg ar staid na Gaeilge mar theanga dhomhanda.) Is fiti dtinn, mar sin, ar n-intinn a leagan
arfs ar dbhar na tuairisce.

T4 an-tdbhacht le stddas, riocht, agus seasamh na Gaeilge sa chéras oideachais i bPoblacht na hEireann;
isaol gach paiste taobh amuigh den Ghaeltacht, is sa chéras oideachais den chuid is mé a bhuaileann na
péisti leis an Ghaeilge den chéad uair sa tsochai. Ach tar éis na bunscolaiochta, na hiar-bhunscolaiochta,
agus na geursai trit leibhéal, an bhfuil toradh ar an obair sin? An gcluintear cainteoir{ mudinineacha liofa
Gaeilge in oifigf stait, sa ghnathshaol né i measc muinteoiri?

Deir an tuairisc go bhfuil cinnt{f irithe i dtaca leis an Ghaeilge sa chéras oideachais ag teacht salach ar a chéile. T4
beartas déchasach ann ach ta islit tagtha ar an gcaighdedn Gaeilge a theastaionn 6 iarrthéiri ar chdrsai triti
leibhéal do mhinteoiri bunscoile (ctrsai fochéime agus iarchéime araon). Beidh na daltai thios leis seo agus
déanfar maold ar an teanga féin. Ni furasta an bhris a thabhairt isteach.

Aithnitear go bhfuil ardstddas ag an Ghaeilge mar phriomhtheanga oifigitil an stdit, ach ‘t4 easnaimh mhora,
shuntasacha ann i dtéarmaf praiticiala’. Tig le daoine méid airithe gné a dhéanambh leis an stét i nGaeilge, ach nil
go leor statseirbhiseach ann a bhfuil Gaeilge ar a dtoil acu.

Aithnionn an Roinn Oideachais go bhfuil fadhbanna ag scoileanna maidir le hearcaiocht, agus luann an tuairisc
6raid a thug an Dr Harold Hislop, Priomhchigire. Duirt seisean go n-éirionn le scoileanna muinteoiri céilithe le
caighdedn maith Gaeilge a fhdil 6 am go ham, ach is minic deacrachtai ag baint le hearci muinteoiri san earnail
gaelscolaiochta. Ni furasta ar chor ar bith ‘mainteoiri a fhail i gcuid de na hdbhair thar dbhair eile’. Luaigh an Dr
Hislop na scéalta a chuala sé faoina laghad sin mdinteoiri ag cur isteach ar phostanna, agus faoi phriomhoidi
agus boird bhainistiochta ag cur fégraf sna nuachtéin faoi dhé agus faoi thri agus fiti amhdin ansin is minic nach
mbionn toradh air.

Ddirt an Dr Hislop nach féidir talamh sldn a dhéanamh de go mbeidh muinteoiri nua, fiti iad siad a bhfuil
labhairt na Gaeilge go maith acu, ar an eolas faoi ghramadach na teanga. Ni mér, mar sin, cuidit leo an t-eolas
sin a fhdil chun go dtuigfidis comhthéacs litearthacht na Gaeilge, conas obair bhaile a cheartti, conas focléiri a
Gséid, bri a bhaint as leabhair ghramadai, rialacha gramadaf a initichadh agus diseanna ar line a tisaid.

Treisionn an tuairisc cuntas an Dr Hislop mar a leanas:

Téa sé tugtha le fios ag iar-bhunscoileanna go hdirithe (agus ag bunscoileanna) gur deacair déibh teacht
ar mhuinteoiri a bhfuil cumas séch ard acu sa Ghaeilge le bheith ag muineadh tri mhean na Gaeilge. Ta
priomhoidi iar-bhunscoileanna lan-Ghaeilge agus Gaeltachta ag tracht ar an fhadhb seo, easpa
muinteoiri a bhfuil cumas ard go leor acu sa Ghaeilge, arfs is aris eile le fada an 14. Fadhb eile atd ann,
agus ata tugtha faoi deara ag cigiri na Roinne Oideachais agus Scileanna, nd nach ionann innidlacht an
mhdinteora sa Ghaeilge féin agus teagasc agus foghlaim éifeachtach. Faoi lathair, is ar bhonn roghnach
a chuireann na coldisti oideachais agus ollscoileanna oilitiint ar f4il in oideachas tri mhedn na Gaeilge d4
scoldiri: td modudiil ar leith ann a bhaineann leis an oideolaiocht agus bionn socrtichdin ann i scoileanna
Gaeltachta agus i scoileanna lan-Ghaeilge.

! https://www.gael-linn.ie/uploads/documents/Tuairisc_ar_an_Ghaeilge_sa_Ch%C3%B3ras_Oideachais_i_bPnah
%C3%89_Samhain_2017.pdf




Da mbeadh an scéal mar ba chéir d6 a bheith, bheadh Gaeilge ar a dtoil ag na muinteoiri go 1éir agus eolas cruinn
acu ar an ngramadach. Bheidis in ann an teanga a mhtineadh ar bhealach éifeachtach tarraingteach agus
spreagfai na daltai chun Gaeilge a labhairt sa rang. Ni mar sin atd, agus ni décha go mbeidh feasta, rud a
chuireann amhras in éifeacht agus i bhfénamh na Gaeilge mar dbhar éigeantach. D’fhéadfaf ar a laghad dirit ar
na bunscoileanna ach gan a bheith ag éileamh go mbeadh liofacht ag gach muinteoir. Ina ait sin, ba cheart
muinteoirf a thabhairt isteach a bhfuil mtineadh na Gaeilge mar speisialtacht acu. Agus ba cheart ctirsaf teanga
ar leith a bheith ann do mhuinteoirf ar mian leo dul ag obair i ngaelscoileanna.

Vel redlen

Déitean
Fire is a constant in the medieval history of Ireland — an instrument of war or chance.

Is fit aird a thabhairt ar rud i stair na hEireann sna meéanaoiseanna nach luaitear go minic: an déitedn. An
doéitedn mar dhioltas, mar thimpiste, mar bheart cogaidh. A mhalairt de rud is ea an teallach: tine a thugann
so6lés, tine a ligeann duit do ghoradh a dhéanamh. An tine mar rud ilthénta, bds agus beatha, sldnt agus scrios,
comhartha beo lasdnta ar na gldine a d’imigh uainn.

Chuireamar de dhua orainn féin stil a chaitheamh ar an 154 haois in Anndla Riochta Eireann agus téir againn ar
na lasracha. Fuaireamar iad, gan ambhras, cé nach 1éir i gcénai céard ba chiiis lenar tharla.

Deirtear gur loisc bean amhdin Luimneach in 1413: Luimneach uile idir chloich agus chrann do loscadh le haon mhnaoi
(M1413.9). B’fhéidir gur thimpiste ba chuis leis an méid sin, mar bhiodh conttirt ag roinnt le coinnle. D6dh
Mainistir Shligigh in 1414: Mainistir Shligigh do loscadh le coinnil in Earrach na bliana so (M1414.2). In 1466 dodh
Mainistir Oiledn na Trionéide ar an doéigh chéanna: Mainistir Oiledn na Triondide .i. ar Loch Cé, le hiomhd na
Triondide, do loscadh le coinnil (M1466.21).

Minic go leor, ar ndéigh, baineadh fénamh as an tine mar arm cogaidh, mar a tharla in 1434 nuair a d’ionsaigh
roinnt taoiseach Baile an Tobair (i gContae Mhaigh Eo, is cosdil). Bhi sé ina bhualadh idir iad agus muintir an
bhaile agus chaith fear amhain slis (caisne) a bhi ar lasadh isteach i mbédbhtin an bhaile. Ba ghearr go raibh an ait
go léir faoi bharr lasrach.

O Ceallaigh agus Mac Diarmada agus Tadhg mac Ui Chonchubhair Rua do dhul ar ionsai go Baile an Tobair.
Deabhaidh do bheith eatarthu agus lucht an bhaile, sochat do lot amuigh agus istigh agus fear den mhuintir
amuigh do bhain chaisne de bhun bonsai do bhi ina ldimh agus tine do chur sa chaisne i mbun na bonsaf céanna,
agus an bhonsach do theilgean isteach sa bhdbhiin, agus a bhaint i dtaobh ti do bhi ann, an teach sin do loscadh,
agus an teach eile ba choibhneasai dé agus formhdr an bhaile, agus bdbhiin do loscadh, agus iliomad de gach maith
do bhi sa bhaile do mhilleadh agus do loscadh don chur sin. M1434.13

Ni hannamh a dhéanfadh tiarna éigin tailte na gcomharsan a chreachadh, mar a rinne Uilleag a Burc in 1485, do
loisc agus do mhill arbhanna agus bailte.

Uaireanta ba rud an-phearsanta an tine, rud a loiscfeadh do chraiceann féin, mar a thit amach in 1416, nuair a
mharaigh foglaithe duine de mhaithe na tire i gContae Shligigh: Muirios O Coineoil, comharba Droma Cliabh, do
loscadh ina thigh [teach] féin le foghlaibh (M1416.3). Blianta fada ina dhiaidh sin, maraiodh Hoibeard mac Maol
Ruanaidh Mhic Raghnaill agus sé fhear déag maraon leis, agus do loscadh i dteampall Cille Tréandin ar bhruach na
Sionainne le sliocht Chathail Oig Mhic Raghnaill agus le Muintir Chearbhalldin (M1492.26). Gniomh gan chraifeacht
gan trocaire, a déarfd, ach nior ghniomh neamhchoitianta é in aois na laimhe laidre.

N1 tri mhioscais a tharla a leithéid i gcénai. D’théadfadh an tintreach féin tt a mhartd, mar a thit amach in 1492:
Colla mac Donnchaidh Mhic Dhomhnaill do mharbhadh ina theach féin de chaoir thine agus an teach do loscadh, agus triir
né ceathrar do leathmarbhadh ann den chaoir chéanna (M1492.26).

Agus seo eachtra a thit amach in 1500 — scéal an da dhioltas. An Barrach Mor até i gceist, agus ba é a dhearthair
féin, Daibhi Barra, Ard-Déaganach Chluana agus Chorcai, a mharaigh é. Rinne Tomds a Barra agus Muintir
Cheallachdin Daibhi féin a mhard ina dhiaidh sin. Ach niorbh ¢é sin deireadh an scéil. Rinne Iarla Dheasumhan
corp Dhéibhi a thégdil i gceann fiche 14 agus é a loscadh. (M1500.19, M1500.20.) An tine mar chlabhstr.
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Gaeilge dhigiteach
Yet another plan for Irish — one designed to bring it further into the digital world.




T4 stair chomhaimseartha na Gaeilge in Eirinn ldn go boimbéal le pleananna. An plean digiteach an ceann is
déanaf agus é de chuspéir aige cur ar chumas gnélachtai agus comhlachtai poibli seirbhisi Gaeilge a sholathar
don phobal. Déanfar taighde agus forbairt ar son na teanga i gctiinsi teicneolaiochta. Nil an plean gann i moltai —
céad ceann acu agus iad dirithe ar dheiseanna oideachais, fiontraiochta agus fostaiochta. D'ullmaigh Ollscoil
Chathair Bhaile Atha Cliath agus Col4iste na Trion6ide an plean i gcomhar le Roinn na Gaeltachta.

Tréimhse ctig bliana 6 2023 amach ata i gceist agus athbhreithnit foirmitil le déanamh ina dhiaidh sin. T4 an
rialtas chun €1 millitin a chur isteach in 2023 le haghaidh taighde ach admhaitear go mbeidh neart airgid eile ag
teastail chun an phlean a chur i gcrich — airgead a bheidh le f4il (le cinamh Dé) 6 ghnélachtai teicneolaiochta.

Moltar go gcuirfi carsai trit leibhéal ar bun chun Gaeilgeoiri atd oilte ar theicneolaiocht a scaoileadh amach
chugainn. Tathar ag stil go rachaidh seo chun sochair d’aos 6g na Gaeltachta, ach ni décha i ndairire go
geuirfidh sé srian le band na geeantar sin.

T4 béim ar leith ar an tsintéis chainte, rud a chuireann ar do chumas téacs digiteach a chur 4 1éamh os ard i do
rogha cantina. T4 taighdeoiri i gColdiste na Triondide ag obair ar theicneolaiocht a ligfeadh duit abairti a rd i
nGaeilge agus iad a aistria go téacs.

Vel redlen

Teanga litriochta
The Irish Arts Council means to greatly enhance the visibility of contemporary literature in Irish.

Ta Comhairle Ealaion na hEireann tar éis beartas litriochta Gaeilge a fhoilsiti chun an litriocht chéanna a chur ar
taispedint don saol mér. Cuideofar le scribhneoiri cénaithe Gaeilge, le MA sa scribhneoireacht chruthaitheach i
nGaeilge a chur ar fail agus le tacaiocht a thabhairt do dhaoine arb &il leo dul ag obair mar eagarthéiri agus mar
thoilsitheoir{ liteartha Gaeilge. Cuirfear an beartas i bhfeidhm idir seo agus 2025.

Luann an Chombhairle fadhbanna a cioradh go minic cheana — gan suim a bheith ag na medin i leabhair Ghaeilge,
gan teacht éasca a bheith ar na leabhair sin i siopaf agus i leabharlanna, gan aird a bheith ar an nGaeilge ag féilte
litriochta. Cuirfear feachtas ar sitil chun aird an phobail agus na bhféilte a tharraingt ar litriocht i nGaeilge. Is
beag criticeoir a thugann aird ar litriocht chomhaimseartha na Gaeilge, da fheabhas i, agus t4 an Chomhairle
chun cabhri le léirmheasanna agus ailt a choimisinita 6 2024 amach.

Ina theannta sin, t4 fonn ar an gCombhairle clar maoinithe a chur ar bun a chabhrédh le cldir theilifise agus raidio
agus le podchraoltai a chuireann sfos ar scribhneoireacht Ghaeilge. Moltar freisin go ndéanfai anailis ar

dhearcadh 1éitheoiri.

Cibé éacht a dhéanfar, ni bheidh léitheoiri Gaeilge lionmhar. Is cuma ach iad a bheith ann agus ddil acu ina
bhfuil & scriobh. Agus biodh stil againn le héagstlacht nua i litriocht na teanga seo.
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Nollaig faoi mhaise dér 1éitheoiri agus Bliain Ur faoi rath.




An tSlovaic c. 1490
Wikimedia Commons

Mura mian leat An Liiibin a fhail, cuir teachtaireacht da réir chun rianach@optusnet.com.au.

If you do not wish to receive this newsletter, please send an email accordingly to rianach@optusnet.com.au.

Dha dhin le Colin Ryan

On deisceart

Sa teas seo bhi tii i do thaibhse
sa tsraid bhalbh
faoi scathanna ba ghéire
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nd sceana

is bean ag caint 1éi féin
ar leanbh

a dhéanfadh gaisce:

ar aghaidh leat

i dtreo na héite

ina mbeadh do shldna
ceilte

An cailin ad

An cailin ud

ina strainséir

lasmuigh den fhuinneog ard
ar snamh

sa samhradh

éan ildathach istigh inti
scinneadh sciathain







